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••I.     ORGANISATION DES TRAVAUX 

1. La réunion, qví s'est tenue à Manille du 2k au 28 mai 1979, a rassemble? des 

experts des pays membres ci-après de la C3CAP • Inde, Indonésie, Iran, Malaisie, 

Philippines, République socialiste du Viet Mam et Thaïlande.    L'Institut international 

de recherche sur le ri* et le Réneau régional pour la machine agricole (RRMA) étaient 

également représentés. 

2. L'OflUDI a mis sur pied toute une série d'activités préparatoires en vue de la 

Réunion mondiole de consultation sur l'industire des machines agricoles. Il avait 

été décidé que In CESAP organiserait une réunion régionale préparatoire pour passer 

en revue, en collaboration avec le RRMA et des experts de la région, les questions 

d'intérêt régional devant être examinées lors des consultations mondiales, du fait 

que la région de la CEBAP est la seule à disposer d'un réseau régional pour la »achine 

agricole, qui fonctionne depuis bientôt deux ans. 

3. Les participants î la réunion ont examiné les huit questions définies lors de« 

travaux préparatoires menés à Vienne, et en particulier les points suivants : 

- Situation actuelle;, 

- Etablissement d'une liste de problèmes précis d'intérêt régional et de 

priorités ; 

- Mesures concernant la coopération internationale; 

~   Rôle de l'OKUDI, de la CEBAP et du ARMA dans l'industrie des machines agricoles, 

Í 
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II.    EXAMEN DES QUESTIONS RETENUES 

A.    Elaboration d'une stratégie pour l'industrie des machines agricoles 

I».      De l'avis des participants, chaque paje, en développement devrait élaborer sa 

propre stratégie en tenant compte des facteurs locaux influant sur les caractéris- 

tiques de la production végétale, du degré de mécanisation nécessaire, des compétences 

disponibles, des ressources en énergie et d'autres éléments liés à ses besoins 

particuliers.    Les participants ont formulé les recommandations suivantes : 

a) La CESAP et le RRMA devraient faire établir une étude sur la mécanisation 

agricole et sur ses incidences dans le domaine de l'emploi au Pendjab 

(Etat df¿ l'Inde) et en République de Corée: 

b) L'OWDI devrait aider les pays intéressés à définir des principes directeurs 

pour L'élaboration d'une stratégie de mécanisation agricole conforme aux 

plans de développement de l'agriculture; 

c) U RRMA devrait siter tous les pays participants et d'autres pays dt la 

région à créer des sociétés de génifc agricole ainsi que des associations 

de fabricants et de revendeurs qui pourraient jouer un rôle important dans 

la promotion de la mécanisation: 

d) L'OfUDI devrait faire une étude de cas sur un ou deux pays en déreloppeamit 

de lo région de la CESAP qui ont adopté et mis en oeuvre avec succès une 

stratégie de mécanisation-agrico"1 e. 

B.     Création de comités nationaux de mécanisation agricole 

5.      Il a été constaté que la plupart des pays de la région de la CESAP étudiaient 

les principes directeurs retenus pour la création de comités nationaux de mécani- 

sation agricole en vue soit de mettre en place un tel comité, soit de reactivar 

les organismes existants.    Les recommandations ci-après ont été formulées : 

a)     Les participants ont souligné que les membres des comités en question 

devraient avoir le statut et l'autorité nécessaires pour que ces comités 

Jouent un rôle efficace dans la définition et la mise en oeuvre des 

politiques ; 
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b) Les principes directeurs déjà définis par le RRMA au sujet de la création 

de comités de ce genre pourraient être communiqués aux pays intéressés 

des autres régions par l'intermédiaire de l'ONUDI (-*oir annexe): 

c) Le RRMA devrait rassembler des informations sur la création de comités 

nationaux de néi inisation agricole, sur leur cooposition et sur leurs 

attributions, puis les diffuser dans les pays membres de la CESAP 

d) Le RRMA devrait faire une étude de cas sur un comité national de mécani- 

sation agricole qui fonctionne de manière satisfaisante dans un pays en 

développement et diffuser las informations recueillies à cette occasion 

dans les pays membres de la CESAP. 

C.      Création de centres d'6tudes et de mise au point (aux niveaux national et 
régional) 

6.      Les participants ont souligné 1 • importance que revêtait la conception de 

nouvelles machines agricoles ainsi que la necessitò d'effectuer localement des 

travaux d'étude et de mise au point.    Certes, des travaux de ce genre étaient 

exécutés dans de nombreux centres de la répion, mais, de l'avis genérp.1, la plupart 

des pays considérés sous-estimaient leur importance et ces travaux avaient souvent 

un caractère théorique, de sorte que leurs résultats n'étaient pas comraercialiiables. 

Les participatants ont formulé les recommandations suivantes  : 

a) L'ONUDI devrait définir des principes directeurs pour la création de centres 

d'études et de mise au peint et d aider à établir de tels centres dans les 

pays intéressés.    Il faudrait que ces centreB disposent des moyens 

nécessaires pour construire de3 protoypes et les tester de manière appro- 

fondie sur le Lerrain afin que les modèles soient suffisamment au point 

après ces essais pour pouvoir être commercialisés-, 

b) Une assistance devrait être fournie en vue de la mise en place, i différents 

niveaux, des mécanismes voulus pour la commercialisation des modèles conçus 
localement ; 

c) En ce qui concerne les travaux d'étude et de mite au point, on a beaucoup 

insisté sur l'importance de la normalisation des éléments du matériel 
agricole; 
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d)      Il faudrait encourager les instituts internationaux de recherche et les 

pays membres de In CESAP à entretenir de6 relations analogues à celles que 

l'Institut international de recherche sur le riz a - ouêes avec le Pakistan 

et la Thaïlande. 

D.      Çqpit oux^ J.n ve st is s enents et conditions contractuelles pour la. construction et 
la^commercialisation de machines agricoles 

T.      A propos des crédits dont ont besoin tant les constructeurs que les utilisateurs 

de machines agricoles, les participants ont estimé que les programmes relatifs aux 

petits instruments agricoles avaient pati du manque de fonds et qu'ils devraient 

5tre appuyés dans les plans nationaux de développement.     Il existe de grandes 

différences dans la région pour ce qui est à la fois des types et du volume des 

crédits disponibles et aussi du degré de protection accordé aux industries manu- 

facturières locales. 

Les participants ont fait les recommandations et les constatations suivantes  : 

a) Les utilisateurs d'outillage agricole ou les agriculteurs pouvaient 

thé    iquement obtenir des crédits bancaires.    Les gouvernements devraient 

examiner les problèmes que posait le, sous-utilisation des crédits 

disponibles et aplanir los difficultés d'ordre administratif auxquelles 

se heurtaient notamment les petits agriculteurs; 

b) L'importance de la fabrication locale d'outillage pour le développement 

a long terme de l'économie natioi de a été reconnue,    Les pouvoirs publics 

devraient donc prendre des mesures spéciales en vue de favoriser cette 

fabrication, et notamment   • 

i)    Supprimer la discrimination dont sont victimes les fabricants locaux 

en matière de taxes et de droits-, 

ii)    Adopter des mesures d'encouragement en faveur des fabricants locaux; 

iii)    Supprimer toute concurrence inutile due aux machines importées*, 

c) L'Institut international de recherche sur le riz devrait continuer à 

•électionner avec soin les modèles dont il autorise la reproduction a des 

fins commerciales, de façon que les produits fabriqués d'après ses modèles 

soient de bonne qualité; 



â)      Pour la promotion de la coopération souB-régionale entre les pays de 

1*ARASE, il conviendrait de se préoccuper des points suivants   : 

i)    Coon ination des activités d  ituâe et de rise £ . point menees dans 

les pays partieipants; 

ii)    Achat d'éléments ot d'équipèrent en provenance des pays participants- 

iii)    Achats groupés de matières premières et d'éléments hors des pays de 

l'ANASE pour des raisons d'économie et do commodité- 

e) Le Programme relatif aux petits instruments agricoles p.âtit souvent d'un 

manque de crédits pour les démonstrations, In réalisation de prototypes, 

la location du matériel, la location-vente, etc., de sorte que des fonds 

suffisants devraient être alloués à la promotion de ces activités. 

f.      Activités de base - mesurée pour encourager les pays en développement à installer 
le matériel de base necessaire pour le travail des métaux (matériel de forgeage, 
de formage r de traitement thermique et de soudage f ,çtc.4-"de "facon a pouvoir 
produire eux-meraes toutes íes machines agricoles BJmples dont ils ont besoin 

8.      Les participants ont estimé que les problèmes liés à la mise en place du matériel 

de base pour le travail des métaux différaient beaucoup d'un pays a l'autre de la 

région, et que si la plupart des pays considérés fabriquaient divers équipements de 

ce genre,  essentiellement à l'intention dss petits producteurs, le volume de la 

production restait très variable. 

Les participais ont fait les ree omma1 dations et les cor. sta tat ions suivantes  : 

a)      Quelques pays de la région avaient besoin d'une assistance pour développer 

les activités de base en question- 

Une aide de l'ONUDI était nécessaire pour créer des ateliers ruraux de 

construction, de réparation et d'entretien de machines; 

b) 

c) La plupart des pays avaient besoin d'une assistance pour passer du 

deuxième au troisième stade de production- ' 

d) Certains pays avaient besoin d'une assistance technique spécialisée-, 

e) Les centres de développement de l'industrie métallurgique et les instituts 

de -"ormation existant dans la plupart des payB devraient s'occuper des 

techniques de fabrication de l'outillage agricole. 



F.      Forraat i on, sur place ou à 1'étranger, de ressortissante de pays en développement 
daps le" domaine ¿e~ la_ construction,  -le l'entretien et de li réparation de machines 
agrcioles 

9.      La formation à donner trjit aux exploitante riiricolos qu'au personnel employé a la 

fabrication du matériel constituait un des problèmes le-s plus qraves et les plue 

difficile qui se posaient dans le dor.aino de la néeanisation agricole.    Après «voir 

passé en revue toute une série d'établissements de   formation de la répion, les parti- 

cipants ont estimé qu'un gros effart était nécessaire peur améliorer la situation dans 

ce domaine. 

Les participante    ont formulé les recommandations suivantes   • 

a) L'Organisation des Nations Unies devrait fournir des nécessaires pédagogiques 

en vue d'améliorer les qualifications a tous les niveaux dans les domaines 

de la fabrication et de l'exploitation du matériel 

b) Les centres de développement de l'industrie métallurgique et les organismes 

analogues devraient bénéficier d'une assistance pour améliorer la formation 

qu'ils dispensent; 

c) Un rang de priorité élevé devrait être accordé a la formation dans le 

domaine de la gestion et dans celui des travaux d'étude et do raise au point? 

d) Les activités dea établissements universitaires devraient itre liées a 

celles de l'industrie; 

e) Une assistance devrait être fournie pour les activités d'étude et de miss 

au point.    Les ingénieurs -concepteurs devraient être envoyés dans des pays 

disposant des moyens de formation requis- 

f) Il faudrait renforcer le programe de formation du RRMA de façon qu."*il 

réponde aux besoins croissants des pays membres de la CERAP. 

0.     Arrangements bilatéraux visant à promouvoir la conclusion d'accords ì long ttrae 
pour l'utilisation, la réparation et la fabrication de machines 

10.    Diverses dispositions ont été priseB dans la région en ce qui concerne la 

fabrication de machines et d'équipement agricoles.    Au début, ces machines étaient 

en général fabriquées en collaboration avec l'étranger ou danr  le cartre de coentr«- 

prises, mais aujourd'hui, dans bon nombre de pays, la production était »ntièrraint 

locale. 
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Les particpants ont formulé les recommandations suivantes  : 

a) L'ONUDI devrait fournir une assistance technique pour l'établissement 

d'études de faisabilité qui permettraient de choisir les techniques et 

les équipements les mieux adaptés à la situation locale.    Cette assistance 

devrait êglement comporter l'évaluation des diverses offres de coopération 

technique et de leurs avantages respectifs-, 

b) S'agissant des projets de coopération technique, l'ONUDI pourrait apporter 

une aide pour ce qui concerne les modalités et les accords de cession de 

licence, comme il a été décidé au Forum international des techniques indvi- 

trielles appropriées, tenu à New Delhi (Inde) en novembre 1978; 

e)      Hi les accords de transfert de technologie, ni les accords de licence ne 

devraient comporter do clauses restrictives concernant les exportations  : 

les redevances devraient Stre équitables et une rlace de plus en plus large 

devrait être réservée aux apports locaux.    En d'autres termes, les programmes 

de coopération technique ne devraient pas avoir pour objet de simples 

opérations de montage, mais viser a assurer la production su.  place.de 

tous les éléments nécessaires, dans des délais déterminés. 

H.      Coopération internationale et régionale 

11.    Chi a examiné un nombre considérable d'activités pratiques du HWl.    On a noté 

e,i particulier que le réseau auxiliaire pour les transplanteurs, récolteurs et 

étrilleuses de riz et pour les techniques de fabrication s'était révélé utile.    Des 

prototypes avaient été confiés aux pays participants où ils étalent soumis à des 

essais. 

Les participants ont formulé les recommandations suivantes : 

a)      Le RMÍA devrait Stre renforcé avec l'assistance technique et financière 

du PHUD, de l'OHUDI et d'autres organisations internationales; 

bî      Le WWA devrait assurer une diffusion plus large des informations techniques, 

par l'intermédiaire d'instituts nationaux, dans les pays membres de la 

CE8ÄP- 



e)  Il faudrp.it aider lo ^RMA à renforcer ses programmes de formation* 

d) Le RPJÍA devrait faire le nécessaire pour que les instituts intéressés 

entreprennent des études sur les mit problèmes qui ont été examinés à 

la réunion; 

e) Le REMA devrait participer à la création A'associations pour la mécanisation 

agricole et d'associations professionnelles d'ingénieurs agricoles- 

f) L'OIfUDI et la CTOAP devraient aider les pays membres de l'ANASE a mettre en 

oeuvre le programme sous-régional ce coopération industrielle prévoyant 

des efforts complémentaires pour la production de nachines agricoles a 

l'échelon sous-régional. 

ITI. CONCLUSIONS 

12. Etant donné Importance quo présente le développement de l'industrie des machines 

agricoles et la mécanisation agricole, et les difficultés très sérieuse? que rencontrent 

dans ce domaine les pays en développement de la région, les participants ont exprimé 

LJespoir que 3  "emière Réunion de .?on*ultation de l'OHUDI recommanderait des mesures 

d'un intérêt immédiat pour les pays en développement. 

13. Les participants ont instamment prié l'ONUDI de tenir dûment compte, durant la 

Réunion préparatoire mondiale prévue du 5 au 8 juin 1979 à Vienne, de leurs recomman- 

dations relatives aux huit problèmes exposés dans le rapport adopté a Manille. Ils 

ont également prié l'ONUDI de distribuer le rapport de la Réunion préparatoire 

régionale de la CESAF sur les machines agricoles aux participants à la première 

Réunion mondiale de consultation qui aurait lieu à Stresa (Italie) du 15 au 19 octobre 

1979. On a émis l'espoir qu'en soumettant rapidement le rapport aux gouvernements 

participants, on faciliterait l'étude et 1 examen approfondis des problèmes abordés 

et des recommandations faites dans ce document. 

il*. Les participants ont exprimé l'espoir que l'ONUDI utiliserait de plus en plus 

les cofflpétences et les mécanismes institutionnels existant dans la région de la C1SAP 

pour donner suite aux recommandations qu'adopterait la première Réunion mondiale de 

consultation sur les machines agricoles. 
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¿LS jnraxE» 

PRINCIPES DIRECTF^S POUR LA CREATIC * 

DE COMITES NATIONAUX DE MECANISATION AGRICOLE 

1. Titre 

Le comité pourra s'appeler "Ccnitê national de mécanisation agricole", nais, 

s'il existe déjà un comité similaire, le gouvernement Bouhaitera peut-être en conserver 

la désignation. 

2. But/objectifs 

a) Favoriser la mécanisation agricole dans le pays et étudier les tendances 

a long terme dans ce domaine, compte tenu de la production:. 

b) Promouvoir l'utilisation de machines et outils agricoles de petite et 

moyenne dimension et en coordonner la taise  -)U point et la production I 

l'échelon national: 

c) Etudier des questions telles que le crédit, la formation, la réparation 

et l'entretien, l'organisation et les services, liées à la mécanisation 

agricole dans le pays; 

d) Assurer la coordination entre les provinces/communautés locales et le 

gouvernement fédéral, et entre le gouvernement fédéral et le RRMA. 

3.     Composition 

La composition du Comité peut varier d'un pays à l'autre selon leur structure 

admintitrative et les fonctions et responsabilités dos divers ministères et organismes. 

Le Comité pourra être composé de représentants des ministères de l'agriculture, de 

la production industrielle des finances, de la planification, de la science et de la 

technique, des affaires économiques, ainsi que de représentants d'agriculteurs 

progressistes, d'entrepreneurs et de .distributeurs privés, d'institutions financierea, 

de conseils de recherche agricole, d'écoles d'agriculture at d'associations d'ingénitwt 

agricoles, s'il en existe. 

•   Document publié initialement par la CESAP sous la cote IHT/FHAM/TAC-SC/5. 
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k.  Nombre de réunions par an 

Le nombre de réunions variera d'un pay3 à l'autre selon les politiques adoptées 

et leo besoins. Il est cependant suegéré ("organiser au moins deux réunions par 

année civile. 

5.  Relations de travail entre le RP'IA et le Cordte national de mécanisation agricole 

a) Le RRIIA coirnuniquera régulièrenent au Ccr.ité tous les rapports, circulaires, 

bulletins, etc, qu'il publie. De même, le Comité coraruniquera au RRKA tous les 

documents publiés relatifs à la mécanisation agricole clans le pays, noteraient les 

comptes-rendus de ses délibérations. 

b) Sur la base de ces échanges et grace a des contacts périodiques entre le 

directeur des projets du ERMA et le Comité, ces deux organismes pourront 

coopérer étroitement pour résoudre clés problèmes communs; 

c) Le Comité pourra, s'il le souhaite, soumettre certaines questions au RRMA. 

Les questions techniques peuvent Stre soumises au Comité consultatif 

technique du RPÎ1A par l'intermédiaire de son représentant dans le pays, 

de aime le RRMA peut Otre saisi de questions de politique générale par 

l'intermédiaire du représentant du pays auprès de l'Organe directeur du 

Réseau. 
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